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Az eredeti hasznalati utmutato forditasa
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El6szé

Igen tisztelt Ugyfeliink!

Nagy érémiinkre szolgal, hogy motorkoncepciénk meggyézte Ont. Az On Torgeedo Cruise
rendszere a meghajtastechnika és a hajtasi hatékonysag tekintetében megfelel a technika
jelenlegi allasanak.

A terméket a legnagyobb gondossaggal, a kényelemre, a felhasznalébaratsagra és a
biztonsagra kilénds figyelmet forditva tervezték és gyartottak, a kiszallitas el6tt pedig gondos
ellenérzésnek vetették ala.

Kérjlik, szanjon id6t a kezelési utmutaté alapos attanulmanyozasara, hogy megfeleléen tudja
kezelni a rendszert és hosszu ideig 6romét lelhesse a hasznalataban.

Toreksziink a Torqeedo termékek folyamatos fejlesztésére. Ha tehat barmilyen észrevétele
lenne a termékeink kialakitasaval és hasznalataval kapcsolatban, akkor rdmmel fogadjuk
észrevételeit.

Altalanossagban barmikor kapcsolatba léphet veliink a Torqeedo termékekkel kapcsolatos
kérdéseivel. Az e célra szolgald elérhetéségeket a hatoldalon talalja. Lelje 6romét a termék
hasznalataban!

Az On Torgeedo csapata
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Bevezetés

1. Bevezetés

1.1. Az utmutatora vonatkozé altalanos informaciok

Ez az Utmutaté a Cruise rendszer 6sszes f6 funkciojat ismerteti.

Ez a kovetkezdket foglalja magaban:

B A Cruise rendszer felépitésére, miikodésére és tulajdonsagaira vonatkozé ismeretek
nyujtasa.

B Tajékoztatas a lehetséges veszélyekrdl, azok kdvetkezményeirdl és az elkerilésiikre
iranyulo intézkedésekrol.

B Részletes informacidk az 6sszes funkcié végrehajtasardl a Cruise rendszer teljes
élettartama alatt.

A jelen utmutaté célja, hogy megkonnyitse a Cruise rendszer megismerését és a
rendeltetésszer(i hasznalatnak megfeleléen a biztonsagos hasznalatot.

A Cruise rendszer minden felhasznaldjanak el kell olvasnia ezt az utmutatét, és meg kell
értenie a benne foglaltakat. A késébbi hasznalat érdekében az utmutatét mindig kénnyen
elérhetd helyen és a Cruise rendszer kdzelében kell tartani.

Ugyeljen arra, hogy mindig az utmutaté legdjabb verziéjat hasznalja. Az utmutaté aktualis
véltozata a www.torgeedo.com weboldalon, a ,Service Center” fill alatt toltheto le.
A szoftverfrissitések az utmutaté modositasait eredményezhetik.

Ha gondosan betartja ezt az utmutatoét, akkor:

B Elkerilheti a veszélyeket.
B Csokkentheti a javitasi koltségeket és az allasidot.
B Novelheti a Cruise rendszer megbizhatésagat és élettartamat.

1.2. Jelmagyarazat

HU

A kdvetkezd szimbolumokat, figyelmeztetd utasitasokat vagy cselekvésre felszdlito jelzéseket

talalhatja a Cruise rendszer Utmutatdjaban.

Magneses mezd Vigyazat, tlizveszély
ol st
N

Ralépni és terhelni tilos Vigyazat, forré felllet

Vigyazat, forgd részek Ne dobja a haztartasi

altali veszély hulladékba

Figyelmesen olvassa
el az utmutatot

.

Vigyazat, aramités

®

Tavolsag tartasa
szivritmus-szabalyoz6
készulékektdl és mas
orvosi implantatumtol —
min. 50 cm
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1.3. A biztonsagi utasitasok felépitése

A biztonsagi utasitasok ebben az Utmutatéban szabvanyositott abrazolassal és
szimbdlumokkal szerepelnek. Vegye figyelembe az adott utasitdsokat. A bejelentett
veszélyességi osztalyok a bekovetkezés valdszinliségétdl és a kdvetkezmény sulyossagatol
fliggéen kerlilnek alkalmazasra.

Biztonsagi utasitasok

A\ VESZELY!

Kozvetlen veszélyeztetés, magas kockazattal.

Sulyos, akar halalos kimenetelli sériilések veszélye a kockazat megel6zésének
elmulasztasa esetén.

A\ FIGYELMEZTETES!

Lehetséges veszélyeztetés kozepes kockazattal.

Sulyos, akar halalos kimenetelli sériilések veszélye a kockazat megel6zésének
elmulasztasa esetén.

A\ VIGYAZAT!

Alacsony kockazattal jar6 veszélyeztetés.

Kdénnyebb vagy kdzepesen sulyos testi sériilés vagy anyagi karok veszélye a kockazat
megel6zésének elmulasztasa esetén.

Fontos tudnivalék

FONTOS TUDNIVALO!

Feltétlendl betartandé utasitasok.
Felhasznaloi tippek és egyéb kiiléndsen hasznos informaciok.

6/ 55 oldal

Bevezetés

1.4. Errdl a hasznalati atmutatorol
Errél a hasznalati utmutatorol

A jelen hasznalati atmutaté kdvetkezd témakéreiben az On DEEP BLUE rendszerének 6sszes
komponensének felsorolasara, valamint miikodésiik részletesebb ismertetésére kerl sor.

Cselekvési utasitasok

A végrehajtando lépések szamozott lista formajaban szerepelnek. Az egyes lépések
sorrendjét be kell tartani.

Példa:

1. Cselekvésilépés

2. Cselekvésilépés

A cselekvési utasitasok eredményei a kdvetkez6képpen keriilnek abrazolasra:
»  Nyil

> Nyil

Felsorolasok

A kételez6 sorrend nélkuli felsorolasok pontokba szedett listaként jelennek meg.

Példa:
1. pont
B 2 pont
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Bevezetés

1.5. Tipustabla

Minden Cruise rendszeren talalhat6 egy a legfontosabb adatokat tartalmazé tipustabla a
gépekrél sz6l6 2006/42/EK iranyelvnek megfeleléen.

@ torgeeno

STARNBERG CERMANY
1240-00 Cruise 10.0TL=— 1 1
S.Nr. 16159001A1240-00-2

E\’c € 42.0-58.8V/10 KW /598 kg —— 3

Manufactured 2020 by anguldn GmbH
Friedrichshafener Str. 4a, D-82206 Gilching

1. &bra: Tipustabla
1  Cikkszam és motortipus
2  Sorozatszam

3 Uzemi fesziiltség/folyamatos teljesitmény/suly

7155
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Kialakitas és kezel6elemek

2. Kialakitas és kezel6elemek

2.1. Szaillitasi terjedelem Cruise rendszer
Az On Torqeedo Cruise rendszerének teljes szallitasi terjedelme a kdvetkezd részeket
tartalmazza: 4
B Motor kompletten oszloppal, tengellyel és fartlikorrogzitével.
m Kormanykar beépitett kijelz6vel és csatlakozokabellel.
B Propeller rogzitékészlettel (5-részes).
B Uszony harom régzitécsavarral (M6, aluminium). 15 4
B Vészleallito magneses chip. 14 2
B Kabelkészlet fékapcsoldval és biztositékkal, tovabba hat kabelhiddal. 12
B Haszndlati Gtmutato. 12 4
B Garanciajegy. B
m  Csomagolas. i
B ROgzitékészlet. 10
B SzervizkOnyv. 9-
m  Billentégombok. 8

7 6

2.2. A kezel6elemek és komponensek attekintése

4. abra: A hajtéelemek és komponensek attekintése

1 GPS-vevd a szarfejben 9  Feélgylris anddok

2 Kormanykar 10 Tengely galvananod

3 Fartlikorrogzitd 11 Trimmel6 retesz

4  Fogantyds csavar (a motor poziciéjanak rogzitéséhez)
2. dbra: Kabelkészlet 3. dbra: Vészleallits magneses chip 5  Furat012 mm 12 Gyrlis anodok a fartiikorrégzitén

6 Oszlop 13  Vezet6csd

7 Uszony 14 Rogzitékar

8  Propeller 15 Feék
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Miiszaki adatok

3. Miiszaki adatok

Modell Cruise 10.0
Maximalis bemeneti teljesitmény 14 kW
Folyamatos bemeneti teljesitmény 10 kW
Névleges fesziiltség 48V

Haijtasi teljesitmény 5,6 kW

Suly

60,3 kg (TS), 61,8 kg (TL), 63,0 kg (TXL)

Szarhossz

38,5 cm (TS), 51,2 cm (TL),
63,9 cm (TXL)

Propeller fordulatszam max. fordulatszamon

1400 ford./perc

Vezérlés

Kormanykar

Kormanyzas

+- 45°

Billenté berendezés

Elektrohidraulikus dontés tilterhelés elleni
védelemmel / rafutasvédelem hidraulikus
szelepekkel

Trimmel6 berendezés

Kézi, 4 fokozatu

Fokozatmentes el6re-/hatramenet

Igen

DIN EN 60529 szerinti védelmi osztaly

Komponens Védelmi osztaly
Motor P67
Kormanykar P67
4,5 m-es kabelkészlet a fékapcsoloig P67
Foékapcsold csatlakozokabellel 1P23

HU

9/55



HU

4. Biztonsag

Biztonsagi berendezések

Biztonsagi
berendezés

Funkcio

Vészleallité magneses
chip

Az energiaellatas azonnali levalasztasat és a Cruise rendszer
leallitasat eredményezi. A propeller ezt kdvetben leall.

Olvadoébiztositékok

A tliz/tuimelegedés megel6zése érdekében révidzarlat vagy a
Cruise rendszer tllterhelése esetén.

Olomakkumulatorok hasznalata esetén a 1969-00 cikkszamu
kabelkészletet kell alkalmazni.

Biztonsag

4.1. Altalanos biztonsagi rendelkezések

FONTOS TUDNIVALO!

B Olvassa el és tartsa be a jelen Utmutatdban szerepld biztonsagi utasitasokat és
figyelmeztetéseket!

B A Cruise rendszer Uzembe helyezés elétt figyelmesen olvassa el ezt az utmutatot.

Az utasitasok figyelmen kivll hagyasa személyi sériiléseket vagy anyagi karokat okozhat.
A Torgeedo nem vallal felel6sséget az olyan tevékenységekbdl eredd karokért, amelyek a
jelen utmutaté be nem tartadsa miatt kdvetkeznek be.

Kormanykar

Biztositja, hogy a Cruise rendszert csak semleges allasban
lehessen bekapcsolni, a Cruise rendszer kontrollalatlan
elindulasanak megel6zése érdekében.

Elektronikus biztositék

Tularam, tulfesziiltség és forditott polaritas ellen védi a
motort.

Talmelegedés elleni
védelem

Automatikus teljesitménycsokkentés az elektronika vagy a
motor tilmelegedése esetén.

Motorvédelem

A motor védelme termikus és mechanikai karosodas ellen a
propeller blokkol6dasa esetén, pl. megfeneklés, behuzott
zsin6rok vagy hasonlék miatt.

10/ 55 oldal

A szimbdlumok részletes magyarazata az 1.2., ,A szimbélumok magyarazata” cimi
fejezetben talalhato.

Bizonyos tevékenységekre specialis biztonsagi eléirasok vonatkozhatnak. A biztonsagi
utasitasok és figyelmeztetések az Utmutatd vonatkozé részeiben talalhatok.

4.1.1. Alapismeretek

A Cruise rendszer Uzemeltetése soran kiegészitésként a helyi biztonsagi és balesetvédelmi
eléirasokat is be kell tartani.

A Cruise rendszert a legnagyobb gondossaggal, a kényelemre, a felhasznalébaratsagra és a
biztonsagra kulénos figyelmet forditva tervezték és gyartottak, a kiszallitas elétt pedig gondos
ellenérzésnek vetették ala.

A Cruise rendszer rendeltetésellenes hasznélata esetén azonban veszélyek allhatnak fenn a
felhasznal6 vagy harmadik személyek életére és testi épségére nézve, illetve jelentés anyagi
karok keletkezhetnek.



Biztonsag

4.1.2. Rendeltetésszerii hasznalat

Meghajtérendszer vizi jarmiivek szamara.

A Cruise rendszert vegyszermentes, megfelelé mélységi vizben kell izemeltetni.

A rendeltetésszerii hasznalathoz tartoznak még a kovetkezok:

B A Cruise rendszer e célra szolgalo rogzitési pontokra torténé rogzitése, valamint az el6irt
nyomatékok betartasa.

B Ajelen Utmutatoban talalhaté 6sszes utasitas betartasa.

B Akarbantartasi és szervizintervallumok betartasa.

B Kizarolag eredeti pétalkatrészek hasznalata.

4.1.3. Elérelathato helytelen hasznalat

A 4.1.2. ,Rendeltetésszerii hasznalat” cim( fejezetben meghatarozottaktdl eltérd, illetve az
azokon tulmend hasznalat rendeltetésellenesnek mindsiil. A rendeltetésellenes hasznalatbol
ered6 karokért kizarolag az lizemeltetd viseli a felelésséget, a gyarté ezekért semmilyen
felel6sséget nem vallal.

Rendeltetésellenes hasznalatnak minésiil tébbek kézott:

A propeller vizen kivili Gzemeltetése, akar csak révid ideig is.
A Cruise rendszer viz alatti hasznalata.
Vegyszerekkel kezelt vizekben torténé lzemeltetés.

A Cruise rendszer vizi jarmiveken kivili hasznalata.

HU

4.1.4. A hasznalat el6tt
m A Cruise rendszert csak megfelel6 képesitéssel rendelkezd, a szlikséges fizikai és

szellemi alkalmassaggal rendelkezd személyek kezelhetik. Tartsa be az érvényes
nemzeti el6irasokat.

A Cruise rendszer Uzemeltetésére és biztonsagi rendelkezéseire iranyuld betanitast a
hajoépitd, a kereskedd, illetve az értékesitd hajtja végre.

A haj6 vezetsjeként On felel a fedélzeten tartzkodd személyek biztonsagaért, illetve az
On kozelében lévé vizi jarmiivekért és személyekért. Ezért feltétleniil tartsa be a hajézasi
magatartasra vonatkozo alapvetd szabalyokat, és figyelmesen olvassa el ezt az
Gtmutatot.

A vizben tartézkod6 személyekre kilonds figyelmet kell forditani, még lassabb
sebességgel val6 haladas esetén is.

Tartsa be a haj6 gyartdja altal a hajé megengedett motorizaltsagara iranyuld
utasitasokat. Ne Iépje tul a feltlintetett terhelési és teljesitményhatarokat.

Minden hasznalat elétt alacsony teljesitményen ellendrizze a Cruise rendszer (beleértve
a vészledllitot is) allapotat és minden funkciojat.

Ismerkedjen meg a Cruise rendszer minden kezelelemével. Onnek mindenekel6tt
képesnek kell lennie arra, hogy sziikség esetén gyorsan ledllitsa a Cruise rendszert.
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4.1.5. Altalanos biztonsagi utasitasok

| A\VESZELY!

Veszély az akkumulatorgazok miatt!

Ez sulyos, akar halalos kimenetelii sériiléseket okozhat.

B Tartsa be a hasznalt akkumulatorokra vonatkozé dsszes biztonsagi utasitast az adott
akkumulatorgyart6 utmutatojaban.

B Ne hasznalja a Cruise rendszert, ha az akkumulator megsériilt, és értesitse a
Torgeedo szervizt.

| A VESZELY!

Tiiz- és égési sériilések veszélye a tilmelegedés vagy az alkatrészek forro feliiletei
miatt!

A tiiz és a forro feliiletek halalos kimenetelii vagy sulyos testi sériiléseket
okozhatnak.

®  Ne taroljon gyulékony targyakat az akkumulator kozelében.

B Kizardlag kiltéri hasznalatra alkalmas toltékabeleket hasznaljon.
B Kabeldobok esetén mindig teljesen tekerje le a kabelt.
u

Tulmelegedés vagy fiistképzédés esetén azonnal kapcsolja ki a Cruise rendszert a
fékapcsolon.

B Ne érintsen meg semmilyen motor- vagy akkumulatorrészt hasznalat kdzben vagy
kdzvetlenil utana.

m  Kerilje a Cruise rendszer akkumulatoraira és kabeleire gyakorolt er6s mechanikai
eréhatasokat.

| A\ VESZELY!

Eletveszély, ha a vészleallité nem Iép miikodésbe!
Halalos kimenetelii vagy sulyos sériilések kovetkezhetnek be.

B Rogzitse a vészleallito magneses chip zsinorjat a hajévezetd csukléjahoz vagy
mentémellényéhez.
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Biztonsag

A\ VESZELY!

Eletveszély, ha a motor leszakad a fartiikorrél, illetve a motortartorol!
Halélos kimenetelli vagy stlyos sériilések kovetkezhetnek be.
B A Cruise rendszert kizarélag M12 csavarokkal régzitse.

B AfogantyUs csavarok szerelési segédeszkdzként szolgalnak. Ezért mindig az M12
csavarokat hasznalja az Cruise rendszer régzitéséhez az lizemeltetés soran.

Sériilésveszély dramiités miatt.
A szigeteletlen vagy sériilt részek megérintése kdzepes vagy sulyos sérlléseket okozhat.
B Ne végezzen 6nallo javitasi munkalatokat a Cruise rendszeren.

B Soha ne érintse meg a felhorzsolt vagy levagott kabeleket, illetve nyilvanvaléan
hibas alkatrészeket.

B Hiba észlelése esetén azonnal kapcsolja ki a Cruise rendszert a fékapcsoloval, és ne
érintsen meg semmilyen fém alkatrészt.

Kertlje a vizben lév6 elektromos komponensekkel valé érintkezést.

Kertlje a Cruise rendszer akkumulatoraira és kabeleire gyakorolt er6s mechanikai
er6hatasokat.

B Az Ossze- és szétszerelési munkak soran mindig kapcsolja ki a Cruise rendszert a
fékapcsoldval.

Mechanikai veszélyeztetés a forgo alkatrészek miatt!

Ez sulyos vagy halalos kimenetelii sériilésekhez vezethet.

m Ne viseljen b6 ruhazatot vagy ékszereket a hajtétengely vagy a propeller kzelében.
Ha a haja hosszu, kdsse 6ssze.

B Kapcsolja ki a Cruise rendszert, ha személyek tartézkodnak a hajtétengely vagy a
propeller kdzvetlen kdzelében.

m  Ne végezzen karbantartasi vagy tisztitdsi munkalatokat a hajtétengelyen vagy a
propelleren, amig a Cruise rendszer be van kapcsolva.

B A propellert csak viz alatt miikddtesse.




Biztonsag

Sériilésveszély rovidzarlat kovetkeztében!
Ez sulyos vagy halalos kimenetelii sériilésekhez vezethet.

B Vegye le a fém ékszereket és 6rakat, miel6tt az akkumulatorokon vagy az
akkumulatorok kdzelében munkahoz latna.

B A szerszamokat és fémtargyakat mindig ugy tegye le, hogy azok ne érintkezzenek
az akkumulatorral.

B Az akkumulator csatlakoztatasakor ligyeljen a helyes polaritasra és a csatlakozasok
szoros rogzitésére.

B Az akkumulator pdlusainak tisztanak és korréziomentesnek kell lennilik.

B Ne tarolja az akkumulatorokat veszélyesen médon dobozban vagy fiékban, pl. nem
megfeleléen szell6zé tarolorekeszben.

Sériilésveszély eltéré akkumulatorok miatt!

Ez sulyos vagy halalos kimenetelii sériilésekhez vezethet.

B Csak azonos akkumulatorokat csatlakoztasson (gyarto, kapacitas és életkor).
B Csak azonos toltottségi szintli akkumulatorokat csatlakoztasson.

Sériilésveszély a szakszer(itlen kalibralé6 menet miatt!
Ez sulyos egészségkarosodashoz vagy halalhoz vezethet.

B Rdgzitse a vizi jarmivet a méléhoz vagy a kikétéhelyhez, hogy ne tudjon
elszabadulni.

B Akalibralas soran egy személynek mindig a hajon kell tartézkodnia.
m  Ugyelien az emberekre a vizben.

Tulmelegedés miatti sériilésveszély!

Ez sulyos vagy halalos kimenetelii sériilésekhez vezethet.

B Csak eredeti Torgeedo kabelkészleteket vagy legalabb 70 mm? 8sszkeresztmetszetii
rézvezetOs kabeleket hasznaljon.

Eletveszély a nem mandverezhetd vizi jarmii miatt!
Ez sulyos egészségkarosodashoz vagy halalhoz vezethet.

B Miel6tt elindulna, tajékozodjon a tervezett hajozasi terlletrdl, és vegye figyelembe az
elérejelzett id6jarasi és vizi/tengeri viszonyokat.

B Avizi jarmi méretétdl fliggben készitse el6 a jellemzé biztonsagi felszerelést
(horgony, evez6, kommunikacios eszkdzok, szikség esetén segédmeghajtas).

B Az induldas megkezdése el6tt ellendrizze a rendszert mechanikai sériilések
szempontjabdl.

B Csak kifogastalan allapotu rendszerrel induljon el.

Eletveszély a fennmarad6 hatétavolsag tulbecslése miatt! Ez stlyos

egészségkarosodashoz vagy halalhoz vezethet.

B Indulas el6tt ismerkedjen meg a hajézasi terlilettel, mivel a fedélzeti szamitégépen
megjelenitett hatétavolsag nem veszi figyelembe a szelet, az aramlast és a haladasi
iranyt.

Tervezzen be elegendd tartalékot a szlikséges hatétavolsaghoz.

Olyan kiils6 akkumulatorokkal torténé tizemeltetés esetén, amelyek nem
kommunikalnak az adatbusszal, gondosan adja meg a csatlakoztatott akkumulator
kapacitasat.

B Szezononként hajtson végre legalabb egy kalibralé6 menetet.
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A\ FIGYELMEZTETES!

Vagasi sériilés veszélye a propeller altal!

Kozepesen sllyos vagy sulyos sériilés lehet a kovetkezmény.
B Tartson megfelel6 tavolsagot a propellertdl.

B Tartsa be a biztonsagi rendelkezéseket.

m  Ugyeljen az emberekre a vizben.

A\ FIGYELMEZTETES!

Sériilésveszély a propeller miatt!
Kozepesen sllyos vagy sulyos sériilés lehet a kovetkezmény.

B A propelleren végzett munkak soran mindig kapcsolja ki a rendszert a fékapcsoléval.

B Huzza le a vészleallité magneses chipet.

A\ VIGYAZAT!

Sériilésveszély a nehéz terhek miatt!
Egészségkarosodas lehet a kovetkezmény.
m  Ne emelje fel egyedill a Cruise rendszert, és hasznaljon alkalmas emel6eszkdzt.

A VIGYAZAT!

Zuzodasveszély a motor dontése kovetkeztében!
Ez kdnnyebb vagy kozepesen stlyos sériiléseket okozhat.

B A motor a billentégombok segitségével torténd dontése soran lgyeljen arra, hogy a
motor kdzelében ne tartézkodjanak személyek.

B A motor déntésekor ne nyuljon a mechanikaba.

14/ 55 oldal

Biztonsag

A VIGYAZAT!

Az akkumulator karosodasa!
Az akkumulator mélykisiilése és elektrolitikus korrézio lehet a kévetkezmény.

B Ne csatlakoztasson mas fogyasztokat (pl. halradart, lampat, radiot stb.) ugyanarra az
akkumulatorbankra, amelyet a motorok miikddtetésére hasznal.

A VIGYAZAT!

A hajtas alkatrészeinek karosodasa a talajjal valo érintkezés kovetkeztében a
vontatas soran! Anyagi karok léphetnek fel.

B A szallitas soran gondoskodjon arrél, hogy a propeller és az uszony ne érhessen a
talajhoz.

A VIGYAZAT!

A Cruise rendszer karosodasa a billenésgatlé hasznalata miatt a vontatas soran!

Anyagi karok léphetnek fel.

B Vontataskor ne hasznadlja a fartikorrogzitén talalhaté billenésgatlot a megdontott
motor régzitésére.

B Vontataskor hasznaljon megfelel6 tamasztékot, példaul fagerendat vagy hasonlo
targyat a szar rogzitéséhez.
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Biztonsag

A VIGYAZAT!

Az akkumulator vagy mas elektromos fogyasztok karosodasa révidzarlat
kovetkeztében!

Anyagi karok léphetnek fel.

B Az akkumulatorokon végzett munkak soran mindig kapcsolja ki a rendszert a
fékapcsoloval.

B Torgeedo Power 48 5000 hasznalata esetén azt is ki kell kapcsolni.

B Az akkumulatorok csatlakoztatasakor ligyeljen arra, hogy el6szor a piros pozitiv,
majd a fekete negativ vezetéket csatlakoztassa.

B Az akkumulatorok levalasztasakor lgyeljen arra, hogy el6szor a fekete negativ, majd
a piros pozitiv vezetéket valassza le.

B Soha ne cserélje fel a pélusokat.

A VIGYAZAT!

Egési sériilések veszélye a forré motor altal!
Ez kdnnyebb vagy kozepesen stlyos sériiléseket okozhat.
B Soha ne nyuljon a motorhoz felhasznalas kézben vagy réviddel utana.

A\ VIGYAZAT!

Zuzodasveszély a motor kontrollalatlan lebillenése kdvetkeztében! Ez konnyebb
vagy kozepesen sulyos sériiléseket okozhat.

B A motor billentésekor mindig miikddtesse a billenésgatlét.

FONTOS TUDNIVALO!

A vészleallito magneses chip torélheti a magneses adathordozokat. Tartsa tavol a
vészledllito magneses chipet a magneses adathordozoktol.
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5. Uzembe helyezés

FONTOS TUDNIVALO!

Ugyeljen a stabil allasra a kiilmotor felszerelésekor. A kormanykart és az akkumulatorokat
csak a motor vizi jarmire torténé felszerelését kdvetéen csatlakoztassa.

5.1. A motor felszerelése a vizi jarmiire

A\ VESZELY!

Eletveszély, ha a motor leszakad a fartiikorrol, illetve a motortartérol!
Halalos kimenetelii vagy sulyos sériilések kovetkezhetnek be.
B A Cruise rendszert kizarélag M12 csavarokkal roégzitse.

B AfogantyUs csavarok szerelési segédeszkdzként szolgalnak. Ezért mindig az M12
csavarokat hasznalja az Cruise rendszer rogzitéséhez az lizemeltetés soran.

A VIGYAZAT!

Sériilésveszély a nehéz terhek miatt!
Egészségkarosodas lehet a kovetkezmény.
B Ne emelje fel egyediil a Cruise rendszert, és hasznaljon alkalmas emel&eszkdzt.
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Uzembe helyezés

5. abra: Fartiikdrrogzitd

1

Fogantyus csavarok 2 A befogopofak furatai
Vegye ki a Cruise rendszer szallitasi terjedelméhez tartozé alkatrészeket a
csomagolasbol.

Emelje a motort a hajéjanak fartiikréhez vagy motortarté konzoljahoz egy daru
segitségével, amelyet csak oktatasban részesitett, engedéllyel rendelkez6 szakszemély
kezelhet.

Huzza meg a két fogantyus csavart (1).

Régzitse a motort kiegészitéleg négy M12 régzitécsavarral tgy, hogy a motort a
fartlikdrrogzité befogdpofainak (2) furatain keresztiil a hajo fartiikrére csavarozza.



Uzembe helyezés

10-30 mm
(0.4-1.2 in.)

6. abra: Szerelési pozicio

A motor hajéra szerelése soran ugyeljen arra, hogy a propeller legalabb 10-30 mm-rel
a hajoétest ala keruljon.

HU

5.2. A propeller és az uszony felszerelése

Az uszony felszerelése

Sériilésveszély a propeller miatt!

Kozepesen stilyos vagy sulyos sériilés lehet a kovetkezmény.

m A propelleren végzett munkak soran mindig kapcsolja ki a rendszert a fékapcsoldval.
B Huzza le a vészleadllito magneses chipet.

7. abra: Az uszony rogzitése

1  Uszony 2 Aluminium csavarok
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1. Helyezze be az uszonyt (1) az e célra kialakitott mélyedésbe.

2. Huzza meg a harom aluminiumcsavart (2) 2 Nm nyomatékkal.

3. Ellenérizze az aluminiumcsavarok (2) megfelel6 meghuzasat.

A propeller felszerelése

8. abra: A propeller rogzitése

1  Tengelyandéd
2 Sasszeg

3  Koronas anya
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4
5

Alatét

Axialis nyomogyri

Eal A

o

Uzembe helyezés

Helyezze fel az axialis nyomogyiriit a tengelyre ugy, hogy az él a motor felé nézzen.
Helyezze fel a propellert (itkzésig a tengelyre.
Helyezze k6zé az alatétet (4), és szerelje fel a koronas anyat (3) (24-es racsnis kulcs).

Huzza meg a koronas anyat (3) 5 Nm nyomatékkal, és forgassa tovabb, amig a koronas
anya (3) hornya és a furat egy vonalba nem kertl.

Helyezzen be egy Uj sasszeget (2), és rogzitse azt.

Csavarozza fel a tengelyanddot (1) (10 Nm).
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Uzembe helyezés

5.3. A kormanykar felszerelése

2 3

1
J)/

1 Alatét 3 Kormanykar
2  M8x16 csavar 4  Kabel

A kormanykar felszereléséhez a kovetkez6 lépéseket kell végrehajtania:
1. Csatlakoztassa a kabeleket (4) a rogzitéssel egyutt.
Helyezze be a kormanykart (3).

Rogzitse a kormanykart két M8x16 csavarral (2) és két alatéttel (1).

H> w DN

Huzza meg a csavarokat 17 Nm nyomatékkal.
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Uzembe helyezés

5.4. A motor tolészogének allitasa (trimmelés)

10. dbra: Trimmelési poziciok

2  Trimmelési pozicidk a fartlikérrogzitén 3 Trimmel6 csavarok

9. dbra: Trimmel6 csavar biztosito sasszeg

1  Biztositoé sasszeg

A billenté mechanizmus a motor megdodntését teszi lehetévé.

A megdontés segitségével lehet a motort kivenni a vizbél (pl. amikor nem hasznaélja a hajot
vagy kikotéskor, illetve alacsony vizmélység esetén).

A trimmelés a motor vizfelszinhez viszonyitott optimalis beallitasat teszi lehetévé. Ehhez 4
lehetséges trimmelési pozici¢ (2) létezik.
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Uzembe helyezés

A motor vizfelszinhez viszonyitott optimalis beallitasahoz tobb Iépés szlikséges:

1. Dontse felfelé a motort hidraulikusan a billenékapcsol6 segitségével (lasd 6.4.,
»Billentégombok” cimii fejezet).

2. Tavolitsa el a trimmel& csavar (3) biztosité sasszegét (1), majd hizza ki a trimmelé
csavart (3) a fartlikorrogzitébol.

3. Valassza ki a kivant trimmelési poziciot.

»  Atrimmel6 csavart (3) a fartlikorrogzité mindkét oldalfalan at kell tolni.
5. Robgzitse a trimmeld csavart (3) a biztositd sasszeggel (1).

6. Dontse lefelé a motort hidraulikusan a billenékapcsoléval, amig el nem éri a trimmel&
csavart (3).

5.5. Akkumulatorellatas

A teljesitmény és kénnyl kezelhet6ség érdekében a Torqeedo Power 48 5000 tipusu litium
akkumulatorok csatlakoztatasat ajanlja. A Cruise modellek alapvetéen 6lom-sav, 6lom-gél,
AGM vagy litiumalapu akkumulatorokkal egyarant izemeltetheték.

A\ FIGYELMEZTETES!

Sériilésveszély eltéré akkumulatorok miatt!

Ez sulyos vagy halalos kimeneteli sériilésekhez vezethet.

B Csak azonos akkumulatorokat csatlakoztasson (gyartd, kapacitas és életkor).
B Csak azonos toltottségi szintli akkumulatorokat csatlakoztasson.

HU

A\ FIGYELMEZTETES!

Sériilésveszély rovidzarlat kovetkeztében!
Ez sulyos vagy halalos kimenetelii sériilésekhez vezethet.

B Vegye le a fém ékszereket, miel6tt az akkumulatorokon vagy az akkumulatorok
kdzelében munkahoz latna.

B A szerszamokat és fémtargyakat mindig ugy tegye le, hogy azok ne érintkezzenek
az akkumulatorral.

B Az akkumulator csatlakoztatasakor tgyeljen a helyes polaritasra és a csatlakozasok
szoros rogzitésére.

Az akkumulator polusainak tisztanak és korréziomentesnek kell lennitik.

Ne tarolja az akkumulatorokat veszélyesen médon dobozban vagy fidékban, pl. nem
megfeleléen szell6z6 tarolérekeszben.

A VIGYAZAT!

Az akkumulator vagy mas elektromos fogyasztok karosodasa rovidzarlat
kovetkeztében!

Anyagi karok léphetnek fel.

B Az akkumulatorokon végzett munkak soran mindig kapcsolja ki a rendszert a
fékapcsoldval.

B Torgeedo Power 48 5000 hasznalata esetén azt is ki kell kapcsolni.

B Az akkumulatorok csatlakoztatasakor tigyeljen arra, hogy elészor a piros pozitiv,
majd a fekete negativ vezetéket csatlakoztassa.

B Az akkumulatorok levalasztasakor tgyeljen arra, hogy el6szor a fekete negativ, majd
a piros pozitiv vezetéket valassza le.

B Soha ne cserélje fel a polusokat.

FONTOS TUDNIVALO!

Ne vezesse a kabeleket éles peremek mentén, és fedje le az 6sszes nyitott polust.
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Uzembe helyezés

5.5.1. Az akkumulator-ellatasra vonatkozé megjegyzések Ennek készonhetéen:

A Torgeedo alapvetéen a Power 48 5000 tipusu litium akkumulatorok hasznalatat javasolja. B Megel6zhetSk az akkumulatorok csatlakoztatasanak biztonsagi kockazatai.

Megelézhet6k az akkumulatorok kozott a csatlakoztatas soran vagy idével kialakulo
kapacitaskilonbségek miatt a teljes akkumulatorrendszerre gyakorolt negativ hatasok

Olomakkumulatorok hasznalatakor vegye figyelembe a kévetkezéket:

®m  Soha ne hasznaljon inditéakkumulatorokat, mivel azok mélyebb kisiilések esetén mar (kapacitasveszteség).
néhany ciklus utan tartésan karosodhatnak. B CsoOkkennek a veszteségek az érintkezési pontokon.
B Amennyiben 6lomakkumulatorokat kivan hasznalni, akkor ugynevezett jarmiihajto 4
akkumulatorok hasznalata javasolt. Ezeket az akkumulatorokat ciklusonként 80%-os FONTOS TUDNIVALO!
atlagos kisllési mélységre (depth of discharge) tervezték. Az akkumulatorok toltésekor tigyeljen arra, hogy mindig galvanikusan levalasztott toltoket
m  Ugynevezett hajéakkumulatorok is hasznalhatok. Ezeknél az akkumulatortipusoknal a hasznéljon. Javasolt akkumulatoronként egy toltét biztositani. Szakkereskeddje biztosan
kistilési mélység értéke nem lehet 50%-nal alacsonyabb. Ezért legalabb 400 Ah tud segiteni a kivalasztas soran. A toltés idejére allitsa a kabelkészlet f6kapcsolojat ,OFF”
kapacitasu akkumulatorok hasznalata javasolt. (KI) allasba. Igy megakadalyozhatja az esetleges elektrolitikus korréziét.

Az lizemidd és a hatétavolsag kiszamitasahoz alapvetd fontossagu a rendelkezésre bocsatott -
akkumulatorkapacitas. Ezt az aldbbiakban wattéraban [Wh] adjuk meg. A wattéra értéke FONTOS TUDNIVALO!
koénnyen dsszevethetd a motor wattban [W] megadott bemeneti teljesitményével:

Amint az egyik akkumulator meghibasodik, ajanlott a tébbi akkumulatort is kicserélni.

m A Cruise 10.0 T bemeneti teljesitménye 10 000 W.
B Egy 6ras maximalis teljesitményen a fogyasztasa 10 000 wattéra.

Ha a rendszert csupan egy Torgeedo Power 48 5000 tipusu akkumulatorral hasznalja, akkor a
rendszer maximalis bemeneti teljesitménye 6300 W értékre van korlatozva.

Az akkumulatorok névleges kapacitasa [Wh] a kapacitas [Ah] és a névleges fesziltség [V]
szorzataként szamithato ki. Egy 12 V feszliltségli és 100 Ah kapacitasu akkumulator névlieges
kapacitasa tehat 1200 Wh.

Olom-sav, 6lom-gél és AGM akkumulatorok esetében az igy kiszamitott névleges kapacitas
nem allithaté maradéktalanul rendelkezésre. Ennek oka az 6lomakkumulatorok korlatozott
nagyaramképesseége. E hatas ellensulyozasara nagyméretl akkumulatorok hasznalata
javasolt. Ez a hatas gyakorlatilag elhanyagolhat6 a litiumalapu akkumulatorok esetében.

A varhat6 hatétavolsagok és lizemiddk tekintetében a ténylegesen rendelkezésre allé
akkumulatorkapacitas mellett donté szerepet jatszik a hajo tipusa, a valasztott
teljesitményfokozat (alacsony lizemid6 és hatétavolsag nagyobb sebesség mellett),
6lomakkumulatorok esetében pedig a kiilsé hdmérséklet.

A tébb akkumulator parhuzamos csatlakoztatasa helyett nagyobb akkumulatorok hasznalatat
javasoljuk.
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Uzembe helyezés

5.5.2. A Cruise 10.0 T csatlakoztatasa két
Torgeedo Power 48 5000 tipusi akkumulatorra

11. &bra: Power 48 5000 kapcsolasi rajz

A Cruise 10.0 T alacsony fesziiltség mellett nydjt nagy teljesitményt. igy a miikédés kézben
nagy az aramerdsség. Ezért a Cruise 10.0 T motort mindkét Power 48 5000 tipusu
akkumulatorra a ,11. abra: Power 48 5000 kapcsolasi rajz” abran lathaté médon
csatlakoztassa.

5.5.3. A Cruise 10.0 T csatlakoztatasa
Torgeedo Power 48 5000 akkumulatorra

1. El6szor az eredeti kabelkészlet fekete, majd piros kabelét szerelje le.

2. Csatlakoztassa a kabelt az akkumulatorra.

HU

Ha a rendszert csupan egy Torgeedo Power 48 5000 tipusu akkumulatorral hasznalja, akkor a

rendszer maximalis bemeneti teljesitménye 6300 W értékre korlatozodik.
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5.5.4. A Cruise 10.0 T csatlakoztatasa mas gyartéktél szarmazoé
akkumulatorokra (zselés, AGM, egyéb litium akkumulatorok)

Tulmelegedés miatti sériilésveszély!
Ez sulyos vagy halalos kimenetelii sériilésekhez vezethet.

B Csak eredeti Torqeedo kabelkészleteket vagy legalabb 70 mm? 8sszkeresztmetszetii
rézvezet6s kabeleket hasznaljon.

\ FONTOS TUDNIVALO!

A mas gyartotol szarmazo akkumulatorok beszerelését csak szakképzett személyek
végezhetik el.

Uzembe helyezés

Olomakkumulatorok (zselés/AGM) alkalmazasa esetén akkumulatoronként legalabb 150 Ah
kapacitasu akkumulatorok hasznalatat javasoljuk. Az akkumulatorok két csoportban,
egyenként négy, sorba kétott akkumulatorként keriiinek csatlakoztatasra, lasd ,12. dbra:

Olomakkumulator kapcsolasi rajza”. Ehhez hasznalja a mellékelt kabelkészletet.

Az akkumulatorok soros csatlakoztatasahoz hasznalja a Cruise 10.0 6lomkabel-készletet
(cikkszam: 1940-00, lasd 11., ,Tartozékok” c. fejezet).

Ha a Cruise 10.0 T motort csak két 6lomakkumulatorral (zselés/AGM) (izemelteti, akkor
legalabb 70 mm?-es kabelkészletet kell hasznalnia (nem képezi a szallitasi terjedelem részét).
Erre vonatkozéan Iépjen kapcsolatba hajévillamossagi szakemberrel.

Osszetettebb akkumulatorbank-bekétések esetén forduljon hajévillamossagi szakemberhez.

FONTOS TUDNIVALO!

Kizardlag karbantartas- és gazmentes akkumulatorokat hasznaljon.

1. Ellenérizze, hogy a kabelkészlet fékapcsoldja ,OFF” (KI), illetve ,0” allasban van-e.
Sziikség esetén allitsa ,OFF” (KI), illetve ,0” allasba.

2. Akabelkészletét az dbrakon lathaté moédon csatlakoztassa.

FONTOS TUDNIVALO!

Ugyeljen arra, hogy a pozitiv és negativ kapcsokat megfeleléen csatlakoztassa a
polusokra (az akkumulatorokon és a pélusokon talalhato jelzésrél ismerheté fel).

1 r-SOE" =500 o,
1 12V 12v
D Dl

[ >c<oo0 o ekl

2 12v | 2 12V

[ _>5<00 5 <hno

[ _>- <000 [ _>< <000

2 12y | 2 12V

L > =a00 [ 2o=700

[ >-<noo =500

2 12v | 2 12V
%" > <00 » el

12. abra: Olomakkumulator kapcsolasi rajza

1 Kabelkészlet 2 Kabelhid
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3. Forditsa el a fékapcsolot, illetve allitsa ,ON” (BE) vagy ,|” allasba.

» Az akkumulatorok csatlakoztatva vannak a motorra.



Uzembe helyezés

5.5.5. Egyéb fogyasztok

A VIGYAZAT!

Az akkumulator karosodasa!
Az akkumulator mélykisiilése és elektrolitikus korrézié lehet a kovetkezmény.

B Ne csatlakoztasson mas fogyasztokat (pl. halradart, lampat, radiét stb.) ugyanarra az
akkumulatorbankra, amelyet a motorok mikddtetésére hasznal.

A Torgeedo javasolja, hogy mindig csatlakoztasson kiilon akkumulatort az egyéb fogyasztok
szamara.

HU

5.6. A fedélzeti szamitégép liizembe helyezése

5.6.1. Kijelzék és szimbélumok

13. abra: Tobbfunkcids kijelzé

A kormanykar beépitett kijelzével, ill. fedélzeti szamitdgéppel és harom gombbal
rendelkezik.
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Uzembe helyezés

Drive slowly

1 = HHA:

Charging

- 5. |

No battery status

: 5 BHAE:

3—F = % Searching

: @ HHA:

% Searching

4 2. + =2 BB Az

5 7’1 ERROR

= (B2~ |

@ I

6
14. dbra: A tobbfunkcids kijelz6 attekintése 15. dbra: A tobbfunkciés kijelzs beallitasi meniije
i L . 1  Drive slowly (Lassu hajtas) 4  Stop (Leallitas)
1 Az akkumulator tltéttseégi szintje 3 Mederhez viszonyitott sebesség . .
szazalékban . . 2 Charging (Toltés) 5 Temperature (Homérséklet)
4  Aktualis energiafogyasztas wattban . ) i
2 Fennmaradé hatétavolsag az aktualis 3 Searching (Keresés) 6  Error (Hiba)

sebesség mellett
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Uzembe helyezés

Drive slowly (1) Akkor jelenik meg, ha az akkumulator kapacitasa 30% alatt van. 5.6.2. A fedélzeti szamitogép lizembe helyezése Power 48 5000
akkumulatorral

Charging (2) . . . .
A toltés ideje alatt jelenik meg (csak Power 48 5000 esetén). A sikeres Gizembe helyezés érdekében a Cruise rendszernek képesnek kell lennie

Searching (3) A beépitett GPS-modul miholdas jelet keres a sebesség kommunikélni a meglévé akkumulatorokkal.
meghatarozasahoz. Amig nincs GPS-jel, a kijelzén a masodik
mezdében mindig a ,Fennmaradoé lizemidé az aktudlis sebesség
mellett” (id6) és egy éraszimbdlum lathaté. Ha a fennmaradé

Az akkumulator és a Cruise rendszer kdzotti kommunikacié bedllitdsahoz az akkumulatorokat
egyszer regisztralni kell a rendszerben.

tizemid6 10 6ranal tobb, akkor a fennmarado id6 egész orakban 1. Ellendrizze az akkumulatorbank és a motor megfelels csatlakoztatasat. Ennek soran
jelenik meg. Amennyiben kisebb, akkor 6rak és percek jelennek ellendrizze az akkumulatorbankon beliili tap- és adatkabelek csatlakozasait is.
meg.

2. Kapcsolja a kabelkészlet fékapcsolojat On (Be) allasba.
A GPS-modul ledllitja a keresést, ha &t percen belll nem kap jelet.

A keresés Ujrainditdsahoz a be/kikapcsolé gombbal ki kell kapcsolni 3. Nyomja meg a motor taviranyités gazkarjan talalhat6 fékapcsolot.
és Ujra be kell kapcsolni a rendszert. . .
4. Arendszer indulasa kdzben (az 6sszes szimbdlum egyszerre vilagit) nyomja meg
Stop (4) Ez a szimbolum akkor jelenik meg, ha a gazkart semleges allasba azonnal a CAL gombot.

(Stop) kell allitani. Erre indulas elStt van szikség. » A Cruise rendszer egyes elemei kapcsolodnak egymashoz.

Temperature (5) Ez a szimbdlum a motor vagy az akkumulatorok tilmelegedése »  Akijelz6n megjelenik az ENU (Enumeration, azaz szambavétel) és a folyamatjelz6.
esetén jelenik meg (Power 48 5000 akkumulatorral torténd e ) . )
lizemeltetés esetén). Ebben az esetben a motor magatdl csokkenti » A folyamat befejezése utan megjelenik a csatlakoztatott Power 48 5000
a teljesitményt. akkumulatorok kétszerese.

Error (6) Hiba esetén az ,Error” szimbélum jelenik meg a legals6 mezében, 5. Inditsa Ujra a rendszert a f6kapcsols megnyomaséval.

és megjelenik egy hibakéd. A kéd a hibat okoz6 komponenst és a
komponens hibajat jeldli. A hibakodok részletes leirasat a
»Hibalizenetek” cimii fejezet tartalmazza.

> Atoltéttségi szint a kijelz6n olvashaté le.

FONTOS TUDNIVALO!

Az akkumulatorok cseréje esetén a szambavételt ismét végre kell hajtani.
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5.6.3. A fedélzeti szamitogép lizembe helyezése mas gyartétol szarmazé

akkumulatorokkal
1. Végezze el az 5.6.2., ,,A fedélzeti szamitogép lizembe helyezése
Power 48 5000 akkumulatorral” c. fejezetben ismertetett Iépéseket 1-t6l 3-ig.
2. Nyomja meg a Setup gombot a Bedllitds meni eléréséhez.
3. A CAL gombbal vélassza ki a fedélzeti szamitogép akkumulatorinformaciot.
» Valassza a Li lehet&séget a litium, illetve a Pb lehetéséget az 6lom-gél vagy AGM
akkumulatorok esetében.
4. Erésitse meg a kivalasztast a Setup gombbal.
5. Adja meg a motorra csatlakoztatott akkumulatorbank kapacitasat amperéraban.
» Mivel a kivalasztas szamos lehetéségre kiterjed, az érték kivalasztasa a gazkarral
torténik.
6. Erdsitse meg a kivalasztast a Setup gombbal.
» Akivélasztas a Bedllitas menlbdl valo kilépést eredményezi.

| FONTOS TUDNIVALO!

Keérjlik, vegye figyelembe, hogy két sorba kapcsolt, egyenként 12 VV és 200 Ah kapacitasu
akkumulator 6sszkapacitasa 24 V mellett 200 Ah (és nem 400 Ah).

| FONTOS TUDNIVALO!

A kapacitas szazalékban torténd kijelzése és a fennmaradé hatétavolsag megjelenitése
csak a sikeres teljes bedllitas és az elsé kalibralas utan lehetséges (lasd 6.2.1. fejezetet:
,Az akkumulatortoltdttség-kijelzé hasznalata mas gyartotdl szarmazoé akkumulatorok
hasznalata esetén”).
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Kijelzési példa normal izemmaodban,
ha a beallitast nem végezték el:

= YAL,

No battery status

@ HY..
= 3200,

16. abra: Tobbfunkciods kijelzé beallitas nélkil

Uzembe helyezés

Kijelzési példa normal tzemmodban,
ha a beallitast elvégezték:

= JGCx
= (B2~
@ Y4..
=t 3200,

17. &bra: Tébbfunkcids kijelzd beallitassal



Uzembe helyezés

5.6.4. Kijelzébeallitasok

-y -

18. &bra: A tobbfunkcids kijelzd bedllitasi menije

A Beadllitds meniiben kivalaszthatja a kijelz6n megjelenitett értékek mértékegységét
(narancssarga).

1. Nyomja meg a Setup gombot a Bedllitds menli eléréséhez.

2. A CAL gombbal valassza ki azt az mértékegységet, amelyben a fennmarado
hatoétavolsagot meg kivanja jeleniteni.

»  Kilométer, amerikai mérfold, tengeri mérfold és 6ra kdzott valaszthat.
3. Er&sitse meg a kivalasztast a Setup gombbal.
» Megjelenik a sebességkijelz6 beallitasa.

4. A CAL gombbal valassza ki azt az mértékegységet, amelyben a sebességet meg
szeretné jeleniteni.

»  Kilométer/6ra, mérfold/ora és csomo kdzott valaszthat.

HU

Erésitse meg a kivalasztast a Setup gombbal.
»  Megjelenik az akkumulatortoltottség-kijelzé beallitasa.

A CAL gombbal valassza ki azt az mértékegységet, amelyben az akkumulatortéltéttséget
meg szeretné jeleniteni.

»  Volt és szazalék kozott valaszthat.

Erésitse meg a kivalasztast a Setup gombbal.
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6. Uzemeltetés

Eletveszély a nem mandéverezhetd vizi jarm(i miatt!

Ez sllyos egészségkarosodashoz vagy halalhoz vezethet.

B Mielétt elindulna, tajékozodjon a tervezett hajozasi teriletrél, és vegye figyelembe az
elbrejelzett id6jarasi és vizi/tengeri viszonyokat.

B Avizi jarmi méretétdl fliggbéen készitse el a jellemzd biztonsagi felszerelést
(horgony, evez6, kommunikacios eszkdzok, sziikség esetén segédmeghajtas).

B Az indulds megkezdése el6tt ellendrizze a rendszert mechanikai sériilések
szempontjabdl.

B Csak kifogastalan allapotu rendszerrel induljon el.

6.1. Vészleallitas

| A\ VESZELY!

Eletveszély, ha a vészleallité nem Iép miikodésbe!
Halalos kimenetelii vagy sulyos sériilések kovetkezhetnek be.

B Rogzitse a vészleallito magneses chip zsinorjat a hajévezetd csukléjahoz vagy
mentémellényéhez.

| FONTOS TUDNIVALO!

B Minden indulas elétt alacsony motorteljesitmény mellett ellenérizze a vészleallitd
mikodését.

B Vészhelyzetben azonnal aktivalja a vészleallitot.

B Nagy teljesitményen csak vészhelyzetben hasznalja a vészledllitét. A vészleallitd
nagy teljesitményen torténd ismételt aktivalasa megterheli a Cruise rendszert és
karosithatja az akkumulator elektronikajat.
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Uzemeltetés

A Cruise rendszer gyors leéllitasara harom kiilonb6z6 lehetéség van:

m  Allitsa a kormanykart semleges allasba.
B Huzza ki a vészleallitdé magneses chipet.
m  Allitsa az akkumulator fokapcsolot ,OFF” (Kl), illetve ,0” allasba.

FONTOS TUDNIVALO!

Ha a motort miikddés kdzben az akkumulator fékapcsoldn keresztiil allitjak le, akkor az
akkumulator fékapcsolét haladéktalanul ki kell cseréltetni egy szervizpartnerrel.

FONTOS TUDNIVALO!

Ha meghuzta a vészledllité magneses chipet, akkor a tovabbhaladas el6tt el6szor
semleges helyzetbe kell allitani a kart. Ezt kdvetéen helyezze fel a magneses chipet.
Néhany masodperc elteltével ismét lehetséges a tovabbhaladas.




Uzemeltetés

6.2. Tobbfunkcios kijelzd
6.2.1. Az akkumulatortoltottség-kijelzé6 hasznalata mas gyartétol szarmazo

akkumulatorok hasznalata esetén

A\ FIGYELMEZTETES!

Eletveszély a fennmaradé hatétavolsag tulbecslése miatt! Ez stlyos

egészségkarosodashoz vagy halalhoz vezethet.

B Indulas el6tt ismerkedjen meg a hajozasi terilettel, mivel a fedélzeti szamitégépen
megjelenitett hatétavolsag nem veszi figyelembe a szelet, az aramlast és a haladasi
iranyt.

B Tervezzen be elegendd tartalékot a sziikséges hatétavolsaghoz.

B Olyan kils6é akkumulatorokkal torténé tizemeltetés esetén, amelyek nem
kommunikalnak az adatbusszal, gondosan adja meg a csatlakoztatott akkumulator
kapacitasat.

B Szezononként hajtson végre legalabb egy kalibralé6 menetet.

B Szezononként hajtson végre legalabb egy kalibralé6 menetet.

A fedélzeti szamitogépen megjelenitett hatétavolsag-szamitas nem veszi figyelembe a szél,
az aramlas és a haladasi irany valtozasait. A szél, az dramlas és a haladasi irany valtozasai a
kijelzettnél Iényegesen rovidebb hatétavolsagokat eredményezhetnek.

Amennyiben a Cruise rendszert mas gyartoktol szarmazoé akkumulatorokkal miikodteti,
amelyek nem kommunikalnak a motorral adatbuszon keresztiil (nem Torgeedo
akkumulatorok), hibas hatétavolsag-adatok jelenhetnek meg:

B Ha a Beadllitds meniiben helytelen akkumulatorkapacitast allitottak be.

B Ha hosszabb hasznalati id6n keresztil nem hajtanak végre kalibraciés utakat, melyek
segitségével a fedélzeti szamitégép elemezni tudna és figyelembe venné az akkumulator
oregedését, akkor tekintse at a 9.2., ,,Kalibralas mas gyartétol szarmazo
akkumulatorokkal” c. fejezetet.

A hasznalat soran a fedélzeti szamitégép méri a felhasznalt energiat, és ennek alapjan
meghatarozza az akkumulator toltottségének szazalékos értékét, tovabba a jelenlegi
sebesség alapjan a fennmaradé hatétavolsagot.

A fennmarad6 hatétavolsag szamitasanal nem veheté figyelembe azt a tény, hogy az
AGM/zselés akkumulatorok nagyobb aramerdsségnél nem képesek leadni teljes

HU

kapacitasukat.

A hasznalt akkumulatortol fliggéen ez a hatas azt eredményezheti, hogy az akkumulator
toltottségi szintjének kijelzéje tovabbra is viszonylag magas toltéttségi szintet mutat
szazalékban, mikdzben a fennmaradd hatétavolsag viszonylag alacsony.

Az akkumulator toltéttségi szintiének és a fennmarado hatétavolsag kijelzésének
hasznalatahoz kdvesse az alabbiakat:

Indulas elétt teljesen feltoltott akkumulatorral
1. Nyomja meg roviden kétszer egymas utan a CAL gombot.

»  Akijelzén a toltottségi szint értéke 100%.

FONTOS TUDNIVALO!

Csak akkor nyomja meg a gombot, ha az akkumulator teljesen fel van toltve. A fedélzeti
szamitégép a legutdbb elmentett toltottségi szintet veszi alapul, ha a toltéttségi szint nincs
100%-ra allitva.

6.3.
6.3.1. A hajtas megkezdése

FONTOS TUDNIVALO!

B Ha az alkatrészek vagy kabelek lathatoan sérliltek, a Cruise rendszert nem szabad
bekapcsolni.

Hajtas izemmaéd

B Gy6zbédjon meg rola, hogy a fedélzeten mindenki visel mentémellényt.
B Indulds el6tt rogzitse a vészleallité zsinorjat a csukldjara vagy a mentémellényére.
B A hasznalat soran mindig ellenérizni kell az akkumulator toltottségi allapotat.

FONTOS TUDNIVALO!

Ut kézbeni sziinetekben, amikor Gisz6 emberek a hajé kézelében tartézkodnak: Tavolitsa
el a vészleallito magneses chipet, hogy megakadalyozza a Cruise rendszer véletlen
aktivalasat.
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A motor inditasa

1.

2.
3

Kapcsolja be a motort a be-/kikapcsolé gomb (1) egy masodpercig torténd
megnyomasaval.

Helyezze fel a vészleallité magneses chipet a kormanykarra.

Mozgassa a kormanykart a semleges allasbdl a kivant pozicidba.

2.

19. &bra: Be-/kikapcsolégomb 20. dbra: Kormanykar
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6.3.2. El6re-/hatramenet

&8 5

il

21. abra: Kormanykar

1. Az elektronikus gazkart ennek megfeleléen miikodtesse.

» Elére

» Hatra

Uzemeltetés



Uzemeltetés

6.3.3. A hajtas befejezése

Q},;‘ §

-,

22. dbra: Kormanykar

1. Helyezze a kormanykart semleges allasba.
2. Nyomja meg a be-/kikapcsolé gombot egy masodpercig.
3. Tavolitsa el a vészleallito magneses chipet.

A motort barmely Gzemallapotban kikapcsolhatja. A Cruise rendszer egy éra tétlenség utan
automatikusan kikapcsol.

Minden (izemeltetés utan:

B A motort f6szabaly szerint ki kell venni a vizb6l.

B So6s vagy édesvizzel kevert tengerviz (brakkviz) esetén a motort friss vizzel le kell
Sbliteni.
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6.4. Billentégombok

A VIGYAZAT!

Zuzoédasveszély a motor dontése kovetkeztében!
Ez kénnyebb vagy kézepesen sulyos sériiléseket okozhat.

B A motor a billentékapcsoloval torténé dontése soran tigyeljen arra, hogy a motor
kodzelében ne tartézkodjanak személyek.

® A motor dontésekor ne nyuljon a mechanikaba.

[ A TILT v

23. abra: Gombok

A motor a kormanykaron talalhato két gombbal felfelé és lefelé donthetd.
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Uzemeltetés

Felfelé dontés
1. Nyomja meg a kormanykar bal gombjat, lasd ,23. abra: Gombok”.

» A motor hidraulikusan felfelé d&l.

25. abra: Teljesen ledontétt motor

24. abra: Teljesen felfelé dontott motor

Lefelé dontés
1. Nyomja meg a kormanykar jobb gombjat, lasd ,23. abra: Gombok”.

» A motor hidraulikusan lefelé dél.
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Uzemeltetés

6.5. A kormanyellenallas beallitasa

A Cruise 10.0 T kormanyellenallasa allithato. A kiilsé kormanyzast motorokkal ellentétben
nincs surlédas. A surlédas segitségével a hajé kdnnyebben tartja az iranyt.

Az ellenallas noveléséhez mozgassa a kart (1) az éramutaté jarasaval megegyez6 iranyba.

Az ellenallas cstkkentéséhez mozgassa a kart (1) az éramutato jarasaval ellentétes iranyba.

Az alapbeadllitas a kar alatt talalhatd, 10 mm-es anyaval (2) végezhet6 el.

Az ellendllas ndveléséhez forgassa el az anyat (2) az 6ramutato jarasaval ellentétes iranyba.

Az ellendllas csokkentéséhez forgassa el az anyat (2) az dramutaté jarasaval megegyezé
iranyba.

A rendszer sinjét évente egyszer mindkét oldalon be kell kenni kis mennyiségii hajézsirral.

HU
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7. A hajoé vontatasa

A VIGYAZAT!

A hajtas alkatrészeinek karosodasa a talajjal valo érintkezés kovetkeztében a
vontatas soran! Anyagi karok léphetnek fel.

B A szallitas soran gondoskodjon arrél, hogy a propeller és az uszony ne érhessen a
talajhoz.

A\ VIGYAZAT!

A Cruise rendszer karosodasa a billenésgatlé hasznalata miatt a vontatas soran!
Anyagi karok léphetnek fel.

B Vontataskor ne hasznalja a fartlikdrrogzitén talalhaté billenésgatlot a megdontott
motor rogzitésére.

B Vontataskor hasznaljon megfelelé tamasztékot, példaul fagerendat vagy hasonlé
targyat a szar rogzitéséhez.

A hajo felszerelt kiilmotorral térténd vontatasa esetén a motort teljesen le kell donteni,
amennyiben ez lehetséges anélkiil, hogy fennalina a talajhoz érés veszélye (vegye figyelembe
a talajegyenetlenségeket).

Ha a szallitas soran nem zarhato ki a ledontott motor talajhoz érésének veszélye, akkor a
kilmotort meg kell dénteni a szallitdshoz.

Tartsa be a hajok vontatasara vonatkozo adott orszagspecifikus elirasokat.
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A hajoé vontatasa



Hibailizenetek

8. Hibalizenetek

HU

Meghajtérendszer

Kijelzé Ok Mit kell tenni

E02 A sztator tulmelegedése (tulmelegedett motor) A motor révid varakozasi idé utan (kb. 10 perc) lassan tovabb lizemeltethetd.
Lépjen kapcsolatba a Torqeedo szervizzel.

EO5 A motor/propeller elakadt Allitsa a fokapcsolot ,OFF” (KI) allasba, és valassza le az akkumulatorokat. Haritsa el az
elakadast, és kézzel forgassa tovabb a propellert egy fordulattal. Csatlakoztassa ujra az
akkumulatorokat a rendszerre.

E06 A motor feszlltsége tul alacsony Az akkumulator toltottségi szintje alacsony. Sziikség esetén a motor lassan elindithaté a
leallitasi helyzetbdl.

EO7 Tualaram a motoron Folytassa a hasznalatot alacsony teljesitményen.

Lépjen kapcsolatba a Torqeedo szervizzel.

E08 A nyomtatott &ramkori kartya tulmelegedése A motor révid varakozasi idé utan (kb. 10 perc) lassan tovabb lzemeltethetd.
Lépjen kapcsolatba a Torqeedo szervizzel.

E09 Az oszlopba viz hatol be Lépjen kapcsolatba a Torqeedo szervizzel.

Kijelzé Ok Mit kell tenni

E21 A taviranyitos gazkar kalibralasa hibas Végezzen Ujrakalibralast:

1. Nyomja meg 10 masodpercig a CAL gombot.
» A cal up jelenik meg a kijelz6n.

2. Allitsa a gazkart teljesen el6re.
3. Nyomja meg a CAL gombot.
» Akijelzén a cal stp jelenik meg.

4. Allitsa a gazkar kézéps6 (Stop) allasba.
5. Nyomja meg a CAL gombot.
» A cal dn jelenik meg a kijelz6n.

6. Allitsa a gazkart teljes hatramenetbe.
7. Nyomja meg a CAL gombot.
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Hibailizenetek

Kijelzé Ok Mit kell tenni

E22 A magneses érzékelé meghibasodott Végezzen ujrakalibralast, lasd ,E21”. Ha a hibakdd tobbszor is jelentkezik, akkor forduljon a
Torgeedo szervizhez.

E23 Az értéktartomany hibas Végezzen Ujrakalibralast, lasd ,E21”.

E30 Motor kommunikaciés hiba Ellenérizze az adatkabelek csatlakozoit. Ellendrizze a kabeleket. Szlikség esetén lépjen
kapcsolatba a Torgeedo szervizzel, és ossza meg ezt a hibakédot.

E32 Taviranyitos gazkar kommunikacios hiba Ellenérizze az adatkabelek csatlakozoit. Ellenérizze a kabeleket.

E33 Altalanos kommunikaciés hiba Ellendrizze a kdbelek csatlakozdit.

Ellen&rizze a kabeleket.
Kapcsolja ki, majd Ujra be a motort.

E34 Vészleallitas bekapcsolva Allitsa vissza a vészleallitd gombot nulla allasba.

E43 Az akkumulator lemerdilt Téltse az akkumulatort.
Sziikség esetén a motor lassan elindithato a ledllitasi helyzetbdl.

Egyéb hibakddok Hibas Lépjen kapcsolatba a Torqeedo szervizzel és adja meg a hibakodot. Ellendrizze a
feszultségforrast, a fébiztositékot és a fékapcsolét.

Ha a feszliltségellatas rendben van: Lépjen kapcsolatba a Torqeedo szervizzel.

A kijelz6n nem lathato kijelzés Nincs feszliltség vagy meghibasodott Ellendrizze a fesziiltségforrast, a fébiztositékot és a fékapcsolot. Ha a fesziiltségellatas
rendben van: Lépjen kapcsolatba a Torgeedo szervizzel.

Akkumulator (csak a Power 48 5000 akkumulatorral torténé lizemeltetés esetén)

Kijelzé Ok Mit kell tenni
E70: A hémérséklettartomany elhagyasa a toltés Sziintesse meg a hémérséklettartomany elhagyasanak okat, adott esetben tavolitsa el a
soran toltokészliléket a lehlés céljabdl.

Kapcsolja ki és be az akkumulatort.

E71 A hémérséklettartomany elhagyasa a kis(ités Sziintesse meg a h6mérséklettartomany elhagyasanak okat, adott esetben atmenetileg ne
soran hasznalja az akkumulatort a leh(ilés lehet6vé tétele érdekében.

Kapcsolja ki és be az akkumulatort.

E72 FET akkumulator tulmelegedés Hagyja lehtini az akkumulatort.
Kapcsolja ki és be az akkumulatort.
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Kijelzé Ok Mit kell tenni

E73 Tularam kisttés kozben Haritsa el a tularam okat.
Kapcsolja ki és be az akkumulatort.

E74 Tularam toltés kdzben Tavolitsa el a toltékésziléket. (Csak Torgeedo toltdkésziiléket hasznaljon) Kapcsolja ki és be
az akkumulatort.

E75 A Pyro biztositék aktivalodasa Lépjen kapcsolatba a Torqeedo szervizzel.

E76 Akkumulator alulfesziltség Toltse fel az akkumulatort.

Kijelzé Ok Mi a teend6?

E77 Tulfesziiltség toltés kdzben Tavolitsa el a toltékésziiléket (csak Torgeedo toltékésziléket hasznaljon). Kapcsolja ki és be
az akkumulatort.

E78 Az akkumulator taltoltése Tavolitsa el a toltékésziiléket (csak Torgeedo toltékésziléket hasznaljon). Kapcsolja ki és be
az akkumulatort.

E79 Az akkumulator elektronikai hibaja Lépjen kapcsolatba a Torqeedo szervizzel.

E80 Mélykisllés Lépjen kapcsolatba a Torqeedo szervizzel.

E81 A vizérzékel6 aktivalédasa Gy6z6djon meg arrdl, hogy az akkumulator kdrnyezete szaraz, adott esetben tisztitsa meg az
akkumulatort a vizérzékelével egyditt.
Kapcsolja ki és be az akkumulatort.

E82 Kulénbdzé akkumulatorok eltéré toltéttségi Tavolitsa el az akkumulatorbank csatlakozasat, és kilon téltse fel teliesen az egyes

allapota akkumulatorokat.

E83 Akkumulator szoftververzié hiba Eltéré szoftververziéju akkumulatorokat kapcsoltak egymashoz.
Lépjen kapcsolatba a Torqeedo szervizzel.

E84 Az akkumulatorok szama nem egyezik a Ellendrizze az akkumulatorok csatlakoztatasat (az akkumulatorok varhaté szama a kijelzén a

szambavétellel hibakod alatt talalhato).

Sziikség esetén Végezze el Ujra a szambavételt vagy ellendrizze egyenként az akkumulatorok
mikodését, lasd 5.6.2. fejezet, ,,A fedélzeti szamitogép lizembe helyezése Power 48 5000
akkumulatorral”

E85 Egy akkumulator kiegyensulyozatlansaga A kovetkezd toltési folyamat soran ne valassza le a téltokésziiléket az akkumulatorrél, miutan

elérte a teljes toltottséget.
A toltési folyamat befejezése utan legalabb 24 éran at hagyja csatlakoztatva a toltékészuléket.

A listdban nem szerepld, illetve minden olyan hiba esetén, amely a fent ismertetett javitasi intézkedésekkel nem orvosolhato, forduljon a Torqeedo szervizhez vagy hivatalos szervizpartnerhez.
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Apolas és szervizelés

FONTOS TUDNIVALO!

B Ha az akkumulatorok vagy mas komponensek mechanikai sériilés jeleit mutatjak, ne
hasznadlja a Cruise rendszert. Forduljon a Torgeedo szervizhez vagy hivatalos
szervizpartnerhez.

B Mindig tartsa tisztan a Cruise rendszer rendszerkomponenseit.
®  Ne taroljon mas targyakat az akkumulatorkomponensek kozelében.

z

FONTOS TUDNIVALO!
Karbantartasi munkalatokat kizarolag képzett szakszemélyzet hajthat végre.
Forduljon a Torqeedo szervizhez vagy hivatalos szervizpartnerhez.
A karbantartasi és/vagy tisztitasi munkak el6tt gy6z6djon meg a kovetkezokrol:
B A vészledllitd magneses chipet le kell huzni.
m A fékapcsolonak ,OFF” (Kl), ill. ,0” allasban kell lennie.

9.1. A rendszerkomponensek apolasa

Sériilésveszély a propeller miatt!

Kozepesen sllyos vagy sulyos sériilés lehet a kovetkezmény.

B A propelleren végzett munkak soran mindig kapcsolja ki a rendszert a fékapcsoloval.
B Huzza le a vészledllité magneses chipet.

FONTOS TUDNIVALO!

A korrozios és festékkarosodasokat szakszer(en javittassa ki, amennyiben ilyen
karosodasok Iépnének fel.

A motor felliletei kereskedelmi forgalomban kaphaté tisztitdszerekkel tisztithatok, a mianyag
feluletek pedig miszerfalapold spray-vel kezelhetok.

40/ 55 oldal

Apolas és szervizelés

A motor tisztitasara a gyarto utasitasainak megfeleléen barmilyen mianyag tisztitasara
alkalmas tisztitdszer hasznalhatd. Az autdiparban hasznalt, kereskedelmi forgalomban
kaphaté mUszerfalapol6 spray-k optimalis hatast érnek el a Cruise rendszer miianyag
fellletein.

Ha a cella- vagy az akkumulatorpdlusok szennyezddottek, akkor egy tiszta, szaraz
torlékendével tisztitsa meg azokat.

FONTOS TUDNIVALO!

A Power 48 5000 miianyag fellleteit csak vizzel nedvesitett toriokendével tisztitsa meg.
Soha ne hasznaljon tisztitészereket.

A cellak vagy akkumulatorok nem érintkezhetnek oldészerekkel, pl. higitéval, alkohollal,
olajjal, korroziévédo szerekkel vagy feliileteket megtamadé anyagokkal.
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9.2. Kalibralas mas gyartétol szarmazé akkumulatorokkal

Kalibralé menet

Eletveszély a nem manéverezhet vizi jarmii miatt!

Ez sulyos egészségkarosodashoz vagy halalhoz vezethet.

B Mielétt elindulna, tajékozodjon a tervezett hajozasi teriletrél, és vegye figyelembe az
elbrejelzett id6jarasi és vizi/tengeri viszonyokat.

B Avizi jarmi méretétdl fliggden készitse el a jellemzd biztonsagi felszerelést
(horgony, evez6, kommunikacios eszkdzok, sziikség esetén segédmeghajtas).

B Az indulds megkezdése el6tt ellendrizze a rendszert mechanikai sériilések
szempontjabdl.

B Csak kifogastalan allapotu rendszerrel induljon el.

Sériilésveszély a szakszer(itlen kalibralé6 menet miatt!
Ez sllyos egészségkarosodashoz vagy halalhoz vezethet.

B Rogzitse a vizi jarmiivet a moléhoz vagy a kikotéhelyhez, hogy ne tudjon
elszabadulni.

B Akalibralas soran egy személynek mindig a hajon kell tartézkodnia.
m  Ugyelien az emberekre a vizben.

Kalibralé menetre akkor van sziikség, ha a motort mas gyart6tél szarmazo akkumulatorokkal
hasznalja. Minden szezon elétt hajtson végre kalibralé menetet, hogy a fedélzeti szamitogép
elemezze és figyelembe tudja venni az akkumulatorbank éregedését.

FONTOS TUDNIVALO!

B Ne kapcsolja ki a rendszert kalibralas kdzben.
B Az akkumulatorbank méretétdl fliggéen ez hosszu idét vehet igénybe.

B Ha a kalibralé menet alatt szeretné nyomon kdvetni az akkumulatorbank
feszlltségszintjét, akkor a tébbfunkcios kijelz6t fesziiltségjelzéként hasznalhatja.

HU

A kovetkez6képpen jarjon el:

1.
2.

Toltse fel az akkumulatort 100%-ra.

Nyomija meg réviden kétszer egymas utan a CAL gombot.

» A fedélzeti szamitégép 100%-ra allitja a toltéttségi szintet.

Kezdje meg a kalibral6 menetet.

A kalibralé menet soran tigyeljen az akkumulator megfelel6 toltottségérdl, hogy barmikor
visszatérhessen a molora, illetve a kikétéhelyére, hogy aztan ott meritse le az
akkumulatort.

Rogzitse a hajot a moélohoz vagy a kikétéhelyhez.

Meritse le az akkumulatort a molén vagy a kikétéhelyen.

» A kalibralé menet utolso fél érajaban a motor teljesitményfelvételének 50400 W
kozétt kell lennie.

» A motor automatikusan kikapcsol, a kalibralas pedig ezzel befejezéd6tt.
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9.3. Szervizintervallumok
A megadott id6kdzonként vagy lizemoérak utan elvégzendd szervizelést csak a Torgeedo Service vagy hivatalos szervizpartnerek hajthatjak végre.
Az egyes hasznalatok elétti tevékenységek, valamint az anddok cseréje 6nalldan is végrehajthatok.

Az el6irt szervizintervallumok betartasanak vagy dokumentalasanak elmulasztasa a garancia és jotallas elvesztéséhez vezet. Gy6z6djon meg arrol, hogy a végrehaijtott karbantartasi munkakat
dokumentaltak a szervizkényvében.

Szerviztevékenységek Minden hasznalat el6tt Félévente vagy 100 lizeméra utan Otévenként vagy 700 izemdra utan
(amelyik el6bb bekdvetkezik)

Akkumulatorok és akkumulatorkabelek B Ateljes szigetelés ellendrzése
Szemrevételezés

B Biztositas az elcsuszas és felborulas
ellen

B Atdmszelencék csatlakozasanak

ellenérzése
A Cruise rendszer egyéb csavarjai és B Meghuzas ellenérzése
csapjai
Kabelcsatlakozasok B Ateljes szigetelés ellendrzése
B Atdmszelencék csatlakozasanak
ellendrzése
Elektronikus gazkar B Astabilitas ellenérzése
B A mikodés ellenérzése
O-gydrik Ellenérzés tanusitvannyal rendelkez6
szervizpartner altal
Hajtétengely B Szemrevételezés Ellenérzés tanusitvannyal rendelkezd
szervizpartner altal
Galvananoédok B Szemrevételezés Csere készletben
Billent6 berendezés B Astabilitas ellenérzése
B A mikodés ellenérzése
B Szemrevételezés
B Tomitettség ellenérzése
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9.3.1. Potalkatrészek

FONTOS TUDNIVALO!

A pétalkatrészekkel és azok beszerelésével kapcsolatos informacidkért forduljon a Torqeedo szervizhez vagy hivatalos szervizpartnerhez.

9.3.2. Korréziovédelem

Az anyagok kivalasztasakor nagy hangsulyt fektettlink a nagyfoku korrézidallésagra. A Cruise rendszerben felhasznalt anyagok a szabadidés tengeri termékeknél szokasos
maodon tengervizallé osztalyozasuak (korlatozottan, nem teljesen).

Ha ennek ellenére szeretné megel6zni a korroziot:

B A motort csak szaraz allapotban tarolja.

B Rendszeresen, legkésébb 6 honap utan ellendrizze a galvananddokat. Sziikség esetén csak készletben cserélje ki az anédokat.

B Ha a Cruise rendszert édesvizben hasznalja, akkor a szallitasi terjedelem részét képezé aluminium anddokat. Ha a Cruise rendszert sés vizben hasznalja, akkor kiegészitésként cink
anodokat is kell vasarolnia.

B Rendszeresen fujja be a kabelek érintkez6it, adatcsatlakozdkat és adatdugdkat Wetprotect vagy hasonlo szerrel.
B Rendszeresen zsirozza a fogantyus csavarokat és kormanykomponenseket (pl. LiquiMoly).
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Szétszerelés

9.4. A propeller es uszony csereje 1. Allitsa az akkumulator fékapcsolét ,OFF” (K), illetve ,0” allasba.

A propeller cseréje

Csavarja le a tengelyanoédot (1) egy 32-es villaskulccsal.

Tavolitsa el a sasszeget (2).

2

3
Sériilésveszély a propeller miatt! 4. Szerelje le a koronas anyat (3) (24-es racsnis csavarhuzo), és vegye ki a gydrt (4).
Kozepesen sulyos vagy sulyos sériilés lehet a kovetkezmény. 5
B A propelleren végzett munkak soran mindig kapcsolja ki a rendszert a fékapcsoloval.

B Huzza le a vészledllitd magneses chipet. FONTOS TU DNlVALO!

Huzza le a propellert.

A szét- és Osszeszerelés soran lgyeljen arra, hogy az axialis nyomdégyri (5) ne vesszen
el.

6. Ellendrizze szemrevételezéssel a sériiléseket és idegen targyakat (pl. horgaszzsinorok).
Osszeszerelés

Lasd 5.2., ,,A propeller és az uszony felszerelése” c. fejezet.

26. dbra: A propeller régzitése

1  Tengelyandd 4  Alatét
2 Sasszeg 5  Axialis nyomogydri
3  Koronas anya
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Az uszony cseréje

1 2

27. abra: Az uszony rogzitése

1  Uszony 2 Aluminium csavarok
1. Lazitsa meg a harom aluminiumcsavart (2).

2. Huzza le az uszonyt (1).
Osszeszerelés

Lasd 5.2., ,,A propeller és az uszony felszerelése” c. fejezet.

HU
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9.5. A galvananédok cseréje

A\ VIGYAZAT!

Zuzodasveszély a motor kontrollalatlan lebillenése kdvetkeztében! Ez konnyebb
vagy kozepesen sulyos sériiléseket okozhat.

B A motor billentésekor mindig miikddtesse a billenésgatlét.

A galvananddok kop6 alkatrészek, amelyek rendszeres ellenérzésre és cserére szorulnak.
Ezek a motort védik a korréziotdl. A cseréhez nem kell eltavolitani a propellert. Osszesen 6t
galvananddot kell kicserélni. Az anédokat készletben kell cserélni.

28. &bra: Anddok

1  Félgylris an6dok 3  Tengelyandd
2  Csavarok 4  Tengely
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1. Lazitsa meg a csavarokat (2), és vegye ki a két részbdl allo félgydris anodot (1).
2. Helyezze be és csavarja ra az uj félgytriis anddokat.

3. Cserélje ki a régi tengelyanddot egy 32 mm-es villaskulcs segitségével.

29. abra: Fartiikorrogzité galvananodok

5  Bels6 kulcsnyilasu hatlapu csavarok 6 A fartikorrogzité galvananddijai

1. Dontse a motort teljesen felfelé a billentégombok segitségével, lasd 6.4.,
»Billentégombok” c fejezet.

2. Nyomja meg a motor billenésgatlojat.

3. Lazitsa meg a fartiikorrogzit6 (6) bal és jobb oldali galvananddjainak belsé kulcsnyilasu
hatlapu csavarijait (5).

4. Helyezze be és csavarja ra a fartiikorrogzité (6) uj galvananddijait.
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9.6. A motor tarolasa

Ha a motort felfelé dontétt helyzetben kivanja tarolni, akkor régzitse a régzitékarral (3), és
helyezze be a régzitérudat (1) a rogzitéfuratba (2). A régzitést a kévetkezékhoz is hasznalja:

B A motoron végzett munkak soran.
B A hidraulika tehermentesitésére.

30. abra: Rogzités

1 Régzitérad 3 Rogzittkar
2 Rogzitéfurat
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10.

10.1. Szavatossag és felelésségvallalas

Altalanos garancialis feltételek

A térvényes szavatossag 24 honap, és a Cruise rendszer minden alkatrészére kiterjed.

A szavatossagi id6szak a Cruise rendszer végfelhasznalonak torténd kiszallitasakor veszi
kezdetét.

10.2. A garancia hatalya

A Torgeedo GmbH, Friedrichshafener StralRe 4a D-82205 Gilching, Németorszag, garantélja a
Cruise rendszer végfelhasznaldjanak, hogy a termék az alabbiakban meghatarozott fedezeti
idészak alatt mentes az anyag- és megmunkalasi hibaktol. A Torgeedo kartalanitja a
végfelhasznalét az anyag- vagy megmunkalasi hiba helyreallitasanak koltségeiért. Ez a
kartalanitasi kotelezettség nem vonatkozik a garancialis igény altal okozott jarulékos
koltségekre és minden egyéb pénziigyi hatranyra (pl. elszallitasi, tavkozlési, ellatasi,
szallaskoltségek, hasznalatkiesés, idéveszteség stb. koltségei).

A garancia a termék végfelhasznalonak torténd atadasatdl szamitott két év utan jar le. A
kétéves garancia nem vonatkozik olyan termékekre, amelyeket — akar ideiglenesen is —
kereskedelmi vagy hatésagi célokra hasznalnak.

Ezekre a torvényes szavatossag vonatkozik. A garancialis igény a hiba felfedezését kdvetd
hat hénap utan érvényét veszti.

A Torgeedo dont a hibas alkatrészek javitasarol vagy cseréjérél. A Torgeedo motorok javitasi
munkalatait végzé forgalmazok és kereskeddk nem jogosultak a Torgeedo nevében jogilag
kotelez6 erejli nyilatkozatokat tenni.

A kopo alkatrészek és a rutinszer(i karbantartasok nem tartoznak a garancia hatalya ala.
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A Torqeedo-nak jogaban all a garancialis igényeket elutasitani, ha

B agarancidlis igényt nem megfeleléen nyujtottak be (kiilébndsen a reklamalt aru bekildése
elétt tortént kapcsolatfelvétel, hianytalanul kitoltott jotallasi jegy és a vasarlast igazold
nyugta benyujtasa, vo. garancidlis folyamat).

a terméket az el6irasokkal ellentétesen kezelték.
nem tartottak be az Utmutatodban szerepl6 biztonsagi, kezelési és apolasi utasitasokat.
az el6irt szervizelési intervallumokat nem tartottak be és nem dokumentaltak.

a megvasarolt terméket atalakitottak, modositottak vagy barmilyen médon olyan
alkatrészekkel vagy tartozékokkal szerelték fel, amelyek nem a Torgeedo altal
kifejezetten engedélyezett vagy ajanlott felszerelés részét képezik.

B a korabbi karbantartasokat vagy javitasokat nem a Torgeedo altal felhatalmazott helyek
végezték, illetve nem eredeti potalkatrészeket hasznaltak. Kivéve, ha a végfelhasznalé
bizonyitani tudja, hogy a garancialis igény elutasitasat indokold kériilmények nem
kedveztek a hiba kialakulasanak.

A jelen garanciabdl szarmazo koveteléseken kiviil a végfelhasznalénak az adott kereskedével
kotott adasvételi szerz6désébdl eredd torvényes szavatossagi igényei is vannak, amelyeket
ez a garancia nem korlatoz.

10.3. Garancialis folyamat

A garancidlis igények teljesitésének el6feltétele az alabb ismertetett garancialis folyamat
betartasa.

A garancialis esetek zokkendmentes lebonyolitasa érdekében, kérjiik, tartsa be az alabbi
utasitasokat:

B Panasz esetén, kérjuk, forduljon a Torqeedo szervizhez. T6llk adott esetben egy RMA-
szamot fog kapni.

m  Ahhoz, hogy a Torgeedo szerviz feldolgozhassa panaszat, kérjiik, hogy készitse eld
szervizflizetét, a vasarlast igazold nyugtat és a kitoltott garanciajegyet. A garanciajegy
nyomtatvanyat csatoltuk a jelen Utmutatéhoz. A garanciajegyen szereplé informacioknak
tobbek kdzott a kapcsolattartasi adatokat, a kifogasolt termék adatait, a sorozatszamot és
a probléma rovid leirasat kell tartalmazniuk.

B Amennyiben a Torgeedo szervizbe szallittat termékeket, akkor kérjlk, vegye figyelembe,
hogy a szakszer(tlen szallitds nem tartozik a garancia vagy szavatossag hatalya ala.

A garancialis folyamattal kapcsolatos kérdések esetén Iépjen vellink kapcsolatba a hatoldalon
feltlntetett kapcsolattartasi adatokon keresztl.
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Cikkszam Termék Leiras

1924-00 TorgTrac Okostelefon alkalmazas a Travel 503/1003, Cruise T/R/FP és Ultralight
modellekhez.

A fedélzeti szamitogép nagyobb kijelzését, a hatétavolsag térképen torténd
megjelenitését teszi lehetévé és szamos mas elényt nyujt.
Bluetooth Low Energy® kompatibilis okostelefont igényel.

2104-00 Power 48 5000 Nagy teljesitmény litium akkumulator, 5275 Wh, 44,4 V névleges fesziiltség,
5000 Wh kapacitas, 36,5 kg suly, beleértve az akkumulatorkezel6 rendszert,
integralt védelemmel a tultdltés, révidzarlat, mélykisilés, forditott polaritas,
tulmelegedés és viz ala meriilés ellen; IP67 vizallésag.

2213-00 650 W toltokészulék Power 48 5000 akkumulatorhoz 650 W toltési teljesitmény, a Power 48 5000 akkumulatort 10 6ra alatt tolti O-rél
100%-ra, IP65 vizallé.

2212-00 2900 W gyorstoltd késziilék Power 48 5000 2900 W toltési teljesitmény, a Power 48 5000 akkumulatort < 2 éra alatt tolti 0-rol

akkumulatorhoz 100%-ra, IP65 vizallo.

1969-00 Kabelkészlet lomakkumulatorokhoz Kabelkészlet a Cruise 10.0 motorok atalakitdsahoz 6lom-sav akkumulatorokkal
vagy Power 24-3500 akkumulatorokkal térténé hasznalatra.

1935-00 Al Cruise 10,0 T anddkészlet Aluminium anédkészlet a Cruise 10.0 T édesvizben torténé lizemeltetéséhez; 1
tengelyanodbdl, 2 félgydiriis anddbdl, 2 gytirtis anodbal all.

1936-00 Zn Cruise 10,0 T anddkészlet Cink anddkészlet a Cruise 10.0 T sés vizben torténd Gzemeltetéséhez; 1
tengelyanodbdl, 2 félgyiiriis anddbdl, 2 gytirtis anodbol all.

1937-00 v15/p10k cserepropeller Minden Cruise 10.0 T modellhez, nagy tol6erére és kiszorité menetre
optimalizalva.

1938-00 v32/p10k cserepropeller Nagy se_ab.essegu propeller minden Cruise 10.0 T modellhez, siklé6 menetre
optimalizalva.

1961-00 V22/p10k cserepropeller Univerzalis, kdzepes sebességl propeller siklo és kiszorité menetre.

1940-00 AGM/zselés akkumulator kabelhidak Kabelhidak a Cruise 10.0 T AGM/zselés akkumulatorokkal térténd
lizemeltetéséhez. A kdvetkezdkbdl all: 4 kabel, 40 cm hossz, 35 mm?
poluscsatlakozéval.

9259-00 Cruise 10.0 T uszony Védi a kiilmotort megfeneklés esetén.
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12. Artalmatlanitas és kornyezet

A Torgeedo motorokat a 2002/96/EK iranyelvvel 6sszhangban gyartjuk. Ez az iranyelv az
elektromos és elektronikus készlilékek artalmatlanitasat szabalyozza a kdrnyezet fenntarthatd
védelme érdekében.

A motort a regionalis elirasoknak megfeleléen gyijtéhelyen adhatja le. Itt gondoskodnak a
szakszer( artalmatlanitaséarol.

12.1. Elektromos és elektronikus hasznalt berendezések

artalmatlanitasa

31. abra: Athuzott szemétgy(ijts tartaly

Az EU orszagaiban él6 ligyfelek szamara

Cruise rendszer az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol szl 2012/19/EU
eurdpai irdnyelv (Waste Electrical and Electronical Equipment - WEEE) és a megfeleld
nemzeti torvények hatélya ala tartozik. A WEEE iranyelv képezi az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékainak unids szintli kezelésének alapjat. A Cruise rendszer egy athuzott
szemétgy(ijtd tartaly szimbélummal van jelélve, lasd ,,31. abra: Athuzott szemétqyiijtd
tartaly”. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladéka nem artalmatlanithaté a
haztartasi hulladékkal egytt, mivel ellenkezé esetben szennyez6 anyagok kertilhetnek a
koérnyezetbe, melyek karos hatassal vannak az emberek, allatok és névények egészségére,
tovabba felhalmozodhatnak a taplaléklancban és a kdrnyezetben. Ezenkivil igy értékes
nyersanyagok is karba vesznek. Ezért kérjlk, hogy a régi készilékeket kdrnyezetbarat
mddon, szelektiv gyljtéhelyen artalmatlanitsa, és forduljon e célbdl a Torgeedo szervizéhez
vagy a hajéépitdjéhez.
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Artalmatlanitas és koérnyezet

Mas orszagokban é16 ligyfelek szamara

A Cruise rendszer az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz6ld
2012/19/EU eurdpai irdnyelv hatalya ala tartozik. Javasoljuk, hogy a rendszert ne a haztartasi
hulladékba dobja, hanem kdérnyezetbarat médon, szelektiven artalmatlanitsa. Az is
lehetséges, hogy ezt az On nemzeti térvényei eldirjak. Ezért kérjiik, gondoskodjon a rendszer
megfeleld artalmatlanitasardl az On orszagaban érvényes eléirasoknak megfeleléen.

12.2. Az akkumulatorok artalmatlanitasa

Az elhasznalddott akkumulatorokat azonnal tavolitsa el, és kdvesse az akkumulatorokra vagy
akkumulatorrendszerekre vonatkozé alabbi specialis artalmatlanitasi utasitasokat:

Az EU orszagaiban €16 ligyfelek szamara

Az elemekre és akkumulatorokra a (hulladék) elemekrél és (hulladék) akkumulatorokrol szélo
2006/66/EK eurdpai iranyelv, valamint a megfelelé nemzeti térvények vonatkoznak. Az
elemekrdl és akkumulatorokrol szél6 iranyelv képezi az elemek és akkumulatorok uniés szintii
kezelésének alapjat. Az elemeinket, ill. akkumulatorainkat egy athuzott szemétgydijté tartaly
szimbolummal jeldljiik, lasd ,,31. dbra: Athlzott szemétqyiijté tartaly”. A szimbélum alatt a
tartalmazott szennyez6 anyagok neve szerepel, nevezetesen ,Pb” az 6lom, ,Cd” a kadmium
és ,Hg” a higany esetében. A hasznalt elemek és akkumulatorok hulladéka nem
artalmatlanithaté a haztartasi hulladékkal egytt, mivel ellenkez6 esetben szennyez6 anyagok
keriilhetnek a kérnyezetbe, melyek artalmasak az emberek, allatok és ndvények egészségére,
tovabba felhalmozédhatnak a taplaléklancban és a kdrnyezetben. Ezenkivil igy értékes
nyersanyagok is karba vesznek. A hasznalt elemeit és akkumulatorait ezért, kérjlik, hogy csak
az e célra szolgalo gyUijtéhelyeken, a kereskedéjénél vagy a gyartonal lehet artalmatlanitsa; a
leadasuk ingyenes.

Mas orszagokban é16 ligyfelek szamara

Az elemekre és akkumulatorokra a (hulladék) elemekrél és (hulladék) akkumulatorokrol szél6
2006/66/EK eurdpai iranyelv vonatkozik. Az elemeket, ill. akkumulatorokat egy athuzott
szemétgy(ijté tartaly szimbélummal jeldljiik, lasd ,,31. abra: Athtizott szemétqyiijté tartaly”.
A szimbdlum alatt a tartalmazott szennyezé anyagok neve szerepel, nevezetesen ,Pb” az
6lom, ,Cd” a kadmium és ,Hg” a higany esetében. Javasoljuk, hogy az elemeket és
akkumulatorokat ne a haztartasi hulladékba dobja, hanem kdrnyezetbarat médon, szelektiven
artalmatlanitsa. Az is lehetséges, hogy ezt az On nemzeti térvényei elirjak. Ezért, kérjik,
gondoskodjon az akkumulatorok megfelelé artalmatlanitasardl az On orszagaban érvényes
eléirasoknak megfeleléen.
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EK-megfeleléségi nyilatkozat

13. EK-megfeleléségi nyilatkozat

Az alabbiakban megnevezett

1243-00 Cruise 10.0 TS 1244-00 Cruise 10.0 TL

1245-00 Cruise 10.0 TXL

termékre vonatkozoéan ezuton kijelentjik, hogy az megfelel az aldbbiakban megnevezett irdnyelvekben meghatarozott alapveté védelmi kovetelményeknek:

m  AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2014/30/EU IRANYELVE (2014. februar 26.) az elektromagneses dsszeférhetéségre vonatkozo tagallami jogszabalyok harmonizaciéjarol
(atdolgozas)

Alkalmazott harmonizalt szabvanyok:

m  EN 61000-6-2:2005 — Elektromagneses 6sszeférhetéség (EMC) — 6-2. rész: Altalanos szabvanyok — Zavartlirés ipari kérnyezetben (IEC 61000-6-2:2005)

®  EN 61000-6-3:2007+A1:2011 — Elektromagneses dsszeférhetdség (EMC) — 6-3. rész: Altalanos szabvanyok — Kibocsatasi szabvany lakossagi, kereskedelmi és kénnytipari kdrnyezethez
(IEC 61000-6-3:2006 + A1:2010)

m  AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2014/35/EU IRANYELVE (2014. februar 26.) a meghatarozott fesziiltséghataron beliili hasznalatra tervezett elektromos berendezések
forgalmazasara vonatkozé tagallami jogszabalyok harmonizacisjarol

m  AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2006/42/EK IRANYELVE (2006. majus 17.) a gépekrdl és a 95/16/EK IRANYELV médositasardl (atdolgozas);
Alkalmazott harmonizalt szabvany:

®m EN 12100-1:2010 — Gépek biztonsaga — A tervezés altalanos alapelvei — Kockazatértékelés és kockazatcsdkkentés

A 2006/42/EK II. melléklet 1. pontjanak A. 2. szakasza szerinti dokumentaciés meghatalmazott:

Vezetéknév, keresztnév: Dankesreiter-Unterhinninghofen, Sylvia
A gyarto szervezetében betdltétt pozicio: Szabvanyugyi megfeleléségi menedzser

Ez a nyilatkozat a — miiszaki dokumentacio részét képezd — megfeleld gyartasi rajzok szerint gyartott valamennyi példanyra vonatkozik.
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EK-megfeleléségi nyilatkozat

Ezt a nyilatkozatot a gyarté

Név: Torgeedo GmbH

Postacim: Einsteinstrasse 901, 82234 Wessling, Németorszag

felel6ssége mellett az alabbi személy adta ki

Vezetéknév, keresztnév: Dr. Plieninger, Ralf igyvezet6 igazgatéd

A gyartd szervezetében betdltétt pozicio:

Gilching, 2016. 08. 08.

Hely/datum: Cégszerd alairas
Dokumentumszam: 203-00011
Datum: 2020.01.29.
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Szerzéi jog

14. Szerzéi jog

Ez az Utmutato és a benne szerepl6 szdvegek, rajzok, képek és egyéb abrak szerzéi jogi
védelem alatt allnak. A tartalom barmilyen jellegli és formaju sokszorositasa — akar
kivonatszer(ien is —, valamint felhasznalasa és/vagy kdzzététele a gyartd irasbeli
jovahagyo nyilatkozata nélkil tilos.

A jogsértések kartéritési kotelezettséget vonnak maguk utan. A tovabbi igények
tdmasztasara vald jogot fenntartjuk.

A Torgeedo fenntartja maganak a jogot a jelen dokumentum el6zetes értesités nélkli
mddositasara. A Torgeedo jelentds eréfeszitéseket tett annak érdekében, hogy ez az
utmutato ne tartalmazzon hibakat és hianyossagokat.

HU
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Torqeedo szervizk6zpont

Eurépa, Kozel-Kelet, Afrika
Torgeedo GmbH

- Service Center -
Friedrichshafener Stralle 4a
82205 Gilching
service@torgeedo.com
T.:+49-8153-9215-126
F.: +49 - 8153 - 92 15 - 329

A Torqgeedo vallalat

Datum:

Verzio: 1.0
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Németorszag

Torgeedo GmbH
Einsteinstrasse 901

82234 Wessling
info@torgeedo.com

T.: +49-8153-92 15 -100
F.: +49-8153-92 15 - 319

2020.01.29.

Eszak-Amerika
Torgeedo Inc.

171 Erick Street, Unit D- 2
Crystal Lake, IL 60014
USA

service usa@torgeedo.com

T..+1-815-444 88 06
F..+1-847 - 444 88 07

Eszak-Amerika
Torgeedo Inc.

171 Erick Street, Unit A- 1
Crystal Lake, IL 60014
USA

usa@torgeedo.com
T.:+1-815-444 88 06
F.. +1-847 - 444 88 07

Azsia és csendes-6ceani térség

Torgeedo Asia Pacific Ltd.

Szerzéi jog

Athenee Tower, 23rd Floor Wireless Road, Lumpini,

Pathumwan, Bangkok 10330
Thaiféld

service apac@torgeedo.com

T.: +66 (0) 212 680 30
F.: +66 (0) 212 680 80

Cikkszam: 039-00399

2020.01.29.
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GaranCiajegy Kapcsolattartasi adatok

| Keresztnév | Név |

Igen tisztelt Ugyfeliink!

Rendkivil fontos szamunkra, hogy On mennyire elégedett termékeinkkel. Ha a gyartas és | Cim | Orszag |
ellenérzés soran tanusitott minden gondossagunk ellenére mégis eléfordulna, hogy egy
termék hibas lenne, akkor fontos szamunkra, hogy gyorsan és biirokraciamentesen segitsiink
Onnek.

| Telefon | Iranyitészam, telepilés |

A garancialis igényének ellendrzése és a garancialis esetek zokkenémentes feldolgozasa

A A PPN E-mail |Mb'|t|f |
érdekében az On segitségére is szilkségiink van: | e obiltelefon

B Kérjlk, a garanciajegyet hianytalanul toltse ki.

B Kérjuk, bocsassa rendelkezésre a vasarlast igazold nyugta masolatat (pénztari nyugta,
szamla, bizonylat).

m  Keressen egy Onhdz kdzeli szervizkdzpontot. A www.torqee- do.com/service-
center/service-locations weboldalon az 6sszes cimet tartalmazo listat megtalalhatja. Ha a | Pontos termékmegnevezés | sl |
terméket a Gilchingben talalhaté Torgeedo szervizkdzpontba kiildi, akkor szliksége lesz
egy esetszamra, amelyet telefonon vagy e-mailben kérhet. Esetszam (Vorgangsnummer)
nélkiil az On killdeményét ott nem tudjak atvenni. Ha a terméket egy masik szervizhelyre | Véasarlasi datum | Uzemorak szama (kb.) |
kildi, akkor kérjuk, hogy a feladas el6tt egyeztesse az eljarast az adott szervizpartnerrel.

| ha rendelkezésre al: Ugyfélszam |

Reklamacios adatok

B Kérjlk, gondoskodjon a megfelel6 szallitasi csomagolasrol.

B Az akkumulatorok szallitdsara vonatkozé figyelmeztetés: Az akkumulatorok az ENSZ 9.
osztalyaba tartozo veszélyes aruként vannak besorolva. A szallitmanyozo vallalatokon T ” X T T 0 X
keresztiil torténd szallitasnak a veszélyes arukra vonatkozo elsirasoknak megfeleléen és A probléma részletes leirasa (beleértve a hibalizenetet, a hiba milyen szituacioban Iépett fel stb.)
az eredeti csomagolasban kell torténnie!

B Kérjuk, vegye figyelembe az adott hasznalati utmutatéban felsorolt garancialis
feltételeket.

| A kereskedd, akinél a terméket vasaroltak | A keresked6 cime (iranyitészam, varos, orszag) |

Esetszam (megadasa a Torqeedo gilchingi szervizkdzpontjaba torténé bekiildés esetén kételez, ellenkez6
esetben a kiildeményt nem veszik at)

Készoénjiik egyittmiikddését, az On Torgeedo szervize.
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